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consignes d'installation

919-904-fr 09.12.18

20.  Installer la bûche 13. Faire reposer la partie la plus longue du 'Y' de 
la bûche 13 sur l'emplacement de la bûche 4 prévu à cet effet. Faire 
reposer l'extrémité opposée de la bûche 13 sur la bordure du fond 
du brûleur, comme illustré ci-dessous.

21.  Installer la bûche 14. Placer une extrémité de la bûche 14 sur 
l'emplacement de la bûche 8 prévu à cet effet puis l'extrémité op-
posée sur la bordure du fond du brûleur, comme illustré ci-dessous.

Bûche 14

19.  Installer la bûche 12. Aligner le trou de la bûche 12 sur la tige de la bûche 
3 et faire reposer l'autre extrémité de la bûche 12 sur l'emplacement 
de la bûche 8 prévu cet effet, comme illustré ci-dessous.

Bûche 12

22.  Installer les bûches 15 et 16 puis placer chaque bûche sur le verre à 
chaque extrémité du brûleur, comme illustré ci-dessous.
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Installation � nale
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Installation du jeu de bûches de bois fendu en option

920-024-fr 01.10.19

L'apparence et le positionnement du jeu de bûche de bois fendu sont identiques à ceux des jeux de bûches  en bois de grève et 
en bois de bouleau.

Se reporter aux photos ci-dessous, puis suivre les consignes d'installation du jeu de bûches en bois de grève.

Part # - 919-874-fr

Description:     Prop. 65 Short form label
Date: May 30/18
Colour:             Black font on white
Size: 5"W x 0.7"H 

919-874-fr
!

MISE EN GARDE : Risque de cancer et de malforma-
tions congénitales
www.P65Warnings.ca.gov

Installation finale

1

CITY SERIES 72

INSTALLATION DU JEU DE BÛCHES DE BOIS FENDU EN OPTION 
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Installation de l'écran vitré

1.  S'assurer que le foyer fonctionne correctement et que la vitre de la chambre de combustion et tous les panneaux de revêtement sont installés avant 
d'installer l'écran de sécurité vitré.

2. 	 Retirer le film protecteur sur la vitre de sécurité et nettoyer la surface intérieure. Repérer les crochets sur l'écran de sécurité vitré pour savoir de quel côté 
se trouve la surface intérieure.

3.  Fixer les ventouses à la vitre, comme illustré, sur la surface extérieure. Presser les ventouses sur la vitre puis les fermer tout en maintenant une pression 
sur la vitre.

4.  Faire glisser les protections d'angle sur les coins inférieurs de la vitre.

Faire glisser derrière la 
bavette supérieure

Soulever Pousser vers l’avant Abaisser sur les crochets

Ventouses

Ouvert

Fermé

Protection
d’angle Protection

d’angle

Ventouses

5.   Tout en maintenant l'écran vitré à l'avant de l'appareil, le faire coulisser à l'arrière de la bavette supérieure de l'appareil. Soulever l'écran au maximum 
puis l'accrocher sur l'appareil.

6.   Vérifier visuellement si les crochets du bas reposent sur leurs tiges et si la vitre est bien 
de niveau et centrée dans l'ouverture.

7.   Retirer les ventouses et les protections d'angle.

8.	 Pour retirer la vitre, se reporter au présent manuel.

Vidéo sur le retrait de l'écran vitré
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Glass barrier adjustment

Si la vitre n'est pas tout à fait droite, utiliser un tournevis hexagonal Phillips pour ajuster l'angle.
Sens horaire = oriente l'écran vers l'extérieur, vers vous.
Sens antihoraire = oriente l'écran vers l'intérieur, vers l'appareil.

Faire glisser vers le haut le tournevis à la verticale vers les deux rainures d'indication. 

Réglage de l'écran vitré
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Réglage de l'arrivée d'air

L'arrivée d'air au niveau du brûleur est préréglée en usine mais peut être 
ajustée selon le fournisseur  local de gaz ou l'altitude. Ouvrir l'obturateur d'air 
pour obtenir une flamme bleue ou le fermer pour une flamme plus jaune.  

Remarque : Si la vitre de la chambre de combustion, les bûches, les panneaux 
internes, etc. sont déjà installés, l'arrivée d'air peut être réglée depuis l'extérieur 
de la chambre de combustion.

1. �Retirer le panneau d'accès central situé sur la bordure extérieure. Si le 
matériau de finition est déjà installé, retirer l'écran de sécurité vitré etet 
le panneau externe central - voir les instructions dans le présent manuel.

2. �Dévisser les 2 vis situées sur la trappe d'accès du levier d'arrivée d'air. 
Soulever la trappe pour l'enlever.

À retirer

tooltip

Trappe d'accès
d'arrivée d'air

3. �Fixer la poignée au levier d'arrivée d'air en passant par l'ouverture d'accès 
- la poignée glisse pour se mettre en place sur le levier.

4. Régler l'arrivée d'air en conséquence.
Pousser le levier vers l'intérieur - fermeture de l'obturateur d'air.
Tirer le levier vers l'extérieur - ouverture de l'obturateur d'air.

Ouverture minimale de l'obturateur d'air :

Gaz naturel		  Ouverture de 3/16 po
Gaz naturel avec bûches 	 Ouverture de 3/16 po
Gaz naturel avec pierres	 Ouverture de 3/16 po

Propane		              	 Ouverture de 3/8 po
Propane avec bûches  	 Ouverture de 3/8 po
Propane avec pierres	 Ouverture de 3/8 po

Remarque : Tout dommage causé par la production de carbone liée à un mauvais 
réglage des commandes d'arrivée d'air N'est PAS couvert par la garantie.

5. �Enlever la poignée en la soulevant pour la retirer. Remettre en place la trappe 
d'accès et serrer les 2 vis. Replacer la poignée sur l'aimant.

6. Procéder à l'étape 1 en sens inverse.

Poignée de réglage
de l'arrivée d'air

Remarque : La poignée d'arrivée d'air se trouve à la droite de la trappe d'accès 
de la valve de gaz. Elle est maintenue par un aimant.

Vidéo sur le réglage de l'arrivée d'air
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B rrûleu

Détecteur

VeilleuseAllumeur

de f meslam

Consignes d'entretien

1.	 Toujours fermer la vanne avant de procéder au 
nettoyage. Pour le réallumage, se référer aux 
directives d'allumage. Nettoyer régulièrement le 
brûleur et le compartiment de contrôle en les 
brossant et en les aspirant au moins une fois 
par an. Pour le nettoyage des bûches, utiliser 
un pinceau doux et propre car les bûches sont 
fragiles et faciles à endommager.

2.	 Nettoyer la vitre et la porte à l'aide d'un linge 
humide (jamais lorsque la surface est chaude). 
Ne jamais utiliser un nettoyant abrasif. Utiliser un 
nettoyant pour vitres de foyer au gaz. La vitre 
doit être nettoyée lorsqu'elle commence à 
être trouble.

3.	 L'appareil est recouvert d'une peinture résistant 
à la chaleur et les retouches doivent être faites 
avec ce type de peinture. Aucun autre type 
de peinture ne doit être utilisé pour réaliser 
des retouches. Regency® utilise la peinture 
StoveBright - Noir métallique no6309.

4.	 Vérifier périodiquement la position et l'état 
du brûleur, ainsi que la stabilité des flammes 
(elles doivent être stables et ne pas ''sauter'' 
du brûleur). En cas de problème, contacter un 
technicien qualifié. 

5.	 L'appareil et le système d'évacuation doivent 
être inspectés avant utilisation, et au moins 
une fois par an, par un technicien qualifié, pour 
vérifier le débit de combustion et la qualité de 
l'air de ventilation et s'assurer qu'il n'y a pas 
d'obstruction.

Remarque : Ne jamais faire fonctionner 
l'appareil si la porte vitrée n'est pas 
correctement mise en place. 

6.	 Ne pas utiliser l'appareil s'il a été plongé, 
même partiellement, dans l'eau. Contacter 
immédiatement un technicien qualifié pour 
l'inspection de l'appareil et le remplacement 
de tout élément du système de contrôle ou de 
toute commande de gaz qui a été plongée dans 
l'eau.

7.	 Après l'entretien de l'appareil, vérifier que 
le système de ventilation est complètement 
hermétique et qu'il a été réinstallé selon les 
directives du fabricant.

8.	 Vérifier le fonctionnement de l'appareil après 
entretien.

Apparence de la flamme
Vérifier régulièrement les flammes de la veilleuse 
et du brûleur principal. Si le réglage est correct, 
on doit avoir 2 flammes bleues soutenues au 
niveau de la veilleuse : 1 autour du détecteur 
de flammes et 1 de part et d'autre du brûleur 
(elle ne doit pas être en contact avec le brûleur).

Remarque : Si le réglage de la flamme 
n'est pas correct, contactez votre 
détaillant Regency® pour de plus 
amples instructions.

Si le réglage n'est pas correct, les flammes sont 
petites et certainement jaunes, et n'entrent pas 
correctement en contact avec le brûleur arrière 
ou le détecteur de flammes. 	

Entretien général du système 
d'évacuation

Effectuer une inspection du système d'évacuation 
deux fois par an en procédant comme suit :

1.	 Vérifier le système d’évacuation pour déceler 
la présence de rouille aux endroits exposés 
aux intempéries. Le cas échéant, la rouille 
apparaîtra sous forme de taches, de coulisses 
ou, dans les cas extrêmes, de trous. Remplacer 
immédiatement les pièces endommagées.

 
2.	 Retirer le chapeau d’évacuation et inspecter le 

conduit d’évacuation à l’aide d’une lampe de 
poche. Retirer tout nid d’oiseaux ou tout autre 
corps étranger s'il y a lieu.

3.	 S'assurer qu’il n’y a pas de traces de 
condensation excessive, comme la formation 
de gouttes d’eau dans le conduit interne, ni de 
fuites au niveau des joints. Une condensation 
persistante peut faire rouiller le chapeau, 
les gaines et les raccords. Plusieurs raisons 
peuvent en être la cause, notamment un tronçon 
horizontal trop long, des coudes trop nombreux 
ou des conduits extérieurs exposés au froid.

4.	 Inspecter les joints pour s’assurer qu’aucun 
tronçon ni raccord n’a bougé et qu’aucune 
pièce n’est lâche. Vérifier également la solidité 
des organes mécaniques, comme les ferrures 
de fixation murales ou le ruban d’étanchéité.

Remplacement des bûches

L'appareil ne devrait jamais être utilisé lorsque les 
bûches sont brisées. Fermer la vanne du gaz et 
laisser l'appareil refroidir avant d'ouvrir la porte pour 
retirer les bûches avec précaution. (La flamme de 
la veilleuse génère suffisamment de chaleur pour 
causer des brûlures.) Si pour une raison ou une 
autre une bûche doit être remplacée, elle doit être 
remplacée par la bonne bûche. L'emplacement des 
bûches doit être tel qu'illustré sur les schémas dans 
la section «Installation du jeu de bûches».

Remarque : La garantie ne couvre pas la 
production de carbone ni l'altération 
de la performance de l'appareil 
causées par un positionnement 
incorrect des bûches.

Joint d'étanchéité de la vitre
 
Si le scellant sur l'appareil doit être remplacé, utiliser 
un scellant en graphite spécialement conçu pour 
cet appareil. Le no de la pièce est 666-124  pour les 
côtés (2 pièces requises) et la pièce no666-125  pour 
le dessus et le dessous (8 pièces requises). Ces 
pièces sont apposées à l'aide de ruban autoadhésif. 
Un joint est également installé de chaque côté de 
la vitre intérieure pour la protéger contre tout bris 
lors de son installation. Le numéro de la pièce du 
joint est 936-222. Cette pièce est vendue au pied. 
3 pieds au total sont nécessaires pour compléter 
les deux côtés.

Vitre

Votre foyer Regency® est équipé d'une vitre 
extérieure en verre trempé haute température 
de 5 mm d'épaisseur, et d'une vitre intérieure en 
céramique de 5mm d'épaisseur. Si une vitre a besoin 
d'être nettoyée, nous vous recommandons d'utiliser 
un nettoyant pour vitres homologué disponible 
chez tous les détaillants agréés. Ne pas utiliser 
de matériaux abrasifs ou de nettoyants à base 
d'ammoniaque. 

PRÉCAUTIONS ET MISES EN GARDE :

* �Attendre que la vitre refroidisse avant de la net-
toyer. 

* �Ne pas remplacer la vitre par une vitre autre que 
celle fournie par le fabricant afin de ne pas an-
nuler les garanties. 

* �Manipuler la porte avec soin pour éviter 
d'endommager la vitre. 

* �Éviter de cogner la vitre ou de la manipuler de 
façon brusque.  

* �Ne pas faire fonctionner l'appareil si la porte vi-
trée est enlevée, craquelée ou brisée. 

* �Porter des gants et des lunettes de sécurité pour 
retirer une vitre endommagée ou cassée.  

* �Confier le remplacement de la vitre à un tech-
nicien qualifié ou autorisé. 

Remplacement de la vitre

Si la vitre se brise après un impact, communiquer 
avec un détaillant Regency® autorisé seulement 
pour se procurer une vitre de rechange. La vitre de 
rechange est équipée de série d'un encadrement 
de porte. Procéder à la réinstallation en suivant les 
instructions de la section «Installation/retrait de la 
porte vitrée» .

VITRES DE RECHANGE :

Modèle CV72E
Vitre externe de sécurité - Verre trempé (Pièce 
no940-490/P)
Vitre interne - Céramique (Pièce no940-450/P)
 

Apparence correcte des flammes du 
brûleur principal
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entretien

Remplacement de la valve

9.	 Enlever l'orifice du brûleur à l'aide d'une clé de 3/8 po. Utiliser une autre 
clé pour maintenir le coude à l'arrière de l'orifice. Mettre de côté l'orifice. 
Réinstaller le nouvel orifice pour propane no47 et le serrer.

tooltip

Emplacement de 
l'orifice du brûleur

8. ��Dévisser 8 vis dans les emplacements indiqués ci-dessous (2 à l'avant et 
2 à l'arrière) — faire glisser le brûleur sur la gauche, en l'écartant de l'orifi 
ce puis le soulever.

10. Enlever les 8 vis situées dans les emplacements indiqués ci-dessous.

11. �Soulever partiellement le plateau de la valve et débrancher la conduite 
flexible de gaz située sur le côté de l'entrée de la valve. Retirer le plateau 
de la valve et le remplacer par un nouveau plateau.

12. �Procéder aux étapes 7 à 1 dans cet ordre pour finaliser le remplacement.

Emplacements des vis du 
brûleur

tooltip

tooltip

tooltip

tooltip

6. �Déplier le bras de fixation du levier d'aération à 90° à la verticale pour le 
renforcer, puis relâcher le levier d'aération (le levier est fourni avec le brûleur).

tooltip

tooltip

Levier
d'aération

Fixation

7. �Enlever la garniture de recouvrement à droite du brûleur en la soulevant. 
Retirer également le contour du brûleur en le glissant vers la gauche et en 
le soulevant.

Garniture
de recouvrement

Contour du brûleur

 Important : Toujours couper l'alimentation au gaz / débrancher l'alimentation 
électrique de 120V avant d'effectuer l'entretien de la valve.

1. Éteindre l'appareil et le laisser refroidir à température ambiante.

2. �Retirer les panneaux extérieurs en émail ou en acier - voir les instructions 
sur le retrait des panneaux dans le présent manuel

3. �Retirer l'écran vitré de sécurité et la vitre interne (vitre de la chambre de 
combustion) – voir les instructions dans le présent manuel.

4. �Retirer tous les éléments décoratifs et les bûches (s'il y a lieu) - les mettre 
de côté.

5. �Retirer le panneau de la base interne - voir la section sur les panneaux 
dans le présent manuel.

Glisser le brûleur vers la gauche 
et le soulever
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liste des pièces

Pièces principales du modèle CV72E

1 666-574/P Dispositif complet de la valve - Gaz naturel (GN)

1 666-576/P Dispositif complet de la valve - Propane (PL)

2 911-084 Valve  Novasit -  GN 885 SIT IPI 0.885.001

2 911-085 Valve Novasit -  PL 885 SIT IPI 0.885.002

3 911-010 Moteur pas-à-pas - GN pour 885/886 SIT 0.907.013

3 911-011 Moteur pas-à-pas - PL pour  885/886 SIT 0.907.012

4 911-139 Dispositif de la veilleuse Novasit IPI SIT NG 2 Flame 
0.199.064

4 911-140 Dispositif de la veilleuse Novasit IPI SIT LP 2 flammes 

5 910-100 Orifice de la veilleuse Novasit -  GN #62  977.166

5 910-101 Orifice de la veilleuse Novasit - PL #35  977.168

6 911-110 Électrode à étincelles (Longue) 0.915.119

7 911-111 Détecteur de flammes (Long) 0.915.910

8 910-432 Tube de la veilleuse Novasit avec écrous

9 911-039 Coiffe de la veilleuse 2 positions

10 911-137 Attache pour coiffe de la veilleuse

11 905-013 Orifice du brûleur no30 - GN (PO512)

11 905-014 Orifice du brûleur no47 - PL (PO512)

12 666-519/P Pièces du brûleur - GN/PL

13 656-074F Espaceur (à l'unité) - 4 par paquet

14 666-106 Bavette de finition avant inférieure amovible 

15 666-107 Côtés bavette de finition amovible (à l'unité)

16 666-080 Contour du brûleur 

17 666-082 Garniture de recouvrement 

18 666-085 Couvercle du IFC

19 666-081 Couvercle de la veilleuse

20 666-075 Outil de réglage de l'obturateur d'air 

21 666-074F Plaque coulissante de réglage de l'obturateur d'air

22 666-070F Trappe d'accès 

23 666-019 Joint trappe d'accès / dispositif de la valve

24 666-124 Côtés scellant de la vitre en graphite (à l'unité) 2 par  
paquet (autocollant)

25 666-125 Dessus/dessous scellant de la vitre en graphite (à l'unité) 
8 par paquet (autocollant)

26 666-058 Joint de support supérieur du scellant de la vitre (à l'unité)

27 936-222 Joint latéral de la vitre interne (vendu au pied) (à l'unité) 
3 pieds requis.

28 940-450/P Vitrocéramique interne de remplacement

29 940-490/P Vitre de sécurité externe complète avec fixation

30 666-117 Plaque de recouvrement supérieure

31 656-241F Bride de clouage latérale 

32 666-534 Support de la vitre de sécurité

N/I W840470 Joint du dispositif de la veilleuse

N/I 656-039 Joint du montage de l'orifice

N/I 911-181 Faisceau de câbles boîtier piles Proflame II

N/I 911-173 Faisceau de câbles IFC sans interrupteur  CPI 584.924

N/I 911-241 Panneau complet IFC 584.305

N/I 911-175 Télécommande GTMFL SIT 0.584.042

N/I 910-369 Prise boîtier basse tension SC100A

N/I 910-576 Plaque murale blanche  0.584.803

N/I 910-428 Prise Duplex blanche

N/I 910-429 Prise Duplex en métal

N/I 910-430 Plaque prise en métal à double paroi

N/I 904-687 Pince de raccordement 3/8 CI-804

N/I 911-187 Bloc-piles avec interrupteur 584.103

N/I 911-192 Câble électrique 120 Volts avec raccordement

N/I 905-001 Tournevis coudé Phillips 3 cm x 9 cm

N/I 911-193 Connecteur à cavalier

N/I 911-209 Câble 2 positions IFC Éclairage

N/I 904-943 Monture de l'orifice de la ferrure Dormont 10-BZ001-19.5

N/I 904-606 Raccord pour coude 90o extrudé

N/I 904-165 Raccord pour adaptateur mâle 3/8 Flarex Mpt Strt 

N/I 908-529 Étiquette jaune Gaz naturel

N/I 908-528 Étiquette rouge Propane

N/I 904-658 Gaine flexible d'admission de gaz acier inoxydable 24 po

N/I 948-055 Patte réglable en caoutchouc 3/8-16 x 3 po base de 
nylon (à l'unité)

N/I 948-078 Ventouse pour vitre (à l'unité)

N/I 904-790 Aimant rond 1/2 po x 1/8 po

N/I 904-970 Coupe aimant 1/2 po x 5/8 po dia. ext. (Rivet)

N/I 666-066 Réducteur de ventilation

N/I 666-005 Attache pour panneau latéral (à l'unité) - Panneau 
paint/en émail

N/I 666-008 Attache pour panneau latéral (à l'unité) - Panneau vitré

N/I 666-012 Fixation arrière inférieure (à l'unité) - Panneau vitré

N/I 656-202 Attache pour panneau arrière supérieur (à l'unité) - 
Panneau vitré

N/I 656-203 Fixation latérale gauche du coin supérieur  - Panneau 
vitré

N/I 656-204 Fixation latérale droite du coin supérieur  - Panneau vitré

N/I 656-206 Fixation gauche/droite du coin inférieur (à l'unité) - 
Panneau vitré

N/I 666-111 Plaque de recouvrement air primaire/aération

N/I 666-020 Joint Plaque de recouvrement air primaire/aération

N/I 666-021 Joint de la plaque de décompression (à l'unité)

N/I 666-087 Couvercle de l'éclairage (à l'unité)

N/I 666-088 Déflecteur de l'éclairage (à l'unité)

N/I 666-097 Tubulaire de l'éclairage (à l'unité)

N/I 656-085 Joint du couvercle de l'éclairage (à l'unité)

N/I 656-131 Fixation Logo

N/I 948-223 Plaque logo en plastique Regency/flamme argent

N/I 910-199 Attache pour porte-câble

N/I 946-634 Laine incandescente Mer noire 6 grammes

N/I 656-047 Socle pour bûche du fond (à l'unité) - 3 par jeu de bûches

N/I 666-037 Fixation supérieure de la vitre

N/I 666-038 Attache supérieure de la vitre
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*N/I = non illustré

 Pièces principales du modèle CV72

N/I 666-039 Attache supérieure de la vitre - Gauche

N/I 666-041 Rail supérieur de la vitre - Droite

N/I 666-042 Rail supérieur de la vitre - Gauche

N/I 666-052 Rail inférieur de la vitre - Gauche

N/I 666-054 Rail inférieur de la vitre - Central

N/I 666-055 Rail inférieur de la vitre - Droite

N/I 936-243 Joint du canal/rail supérieur/inférieur (vendu au 
pied)
12 pieds requis

N/I 666-056 Levier du support/de levage vitré (à l'unité)

N/I 666-047 Joint porte de décompression - Modèle CV72E

N/I 666-048 Joint de droite porte de décompression - Modèle 
CV72E

N/I 904-531 Bague en plastique (à l'unité)

N/I 656-279 Clé de 1/2 po pour pattes de nivellement

N/I 666-122 Protection thermique Heatwave

N/I 666-533 Dispositif de décompression (joint compris)

Accessoires en option

N/I 666-969 Trousse de conversion pour propane

N/I 666-930/P Jeu de bûches en bois de grève

N/I 666-907* Panneau interne noir (paint)

N/I 666-906* Panneau interne noir en verre 

N/I 666-908* Panneau interne noir en émail 

* Vendu seulement en jeux complets

N/I 656-955 Vitre noire Kit d'extension de la vue sur le foyer

N/I 666-991 Évacuation du châssis avant noir 

N/I 666-995 Adaptateur Heat Wave 

N/I 946-556 Système Heatwave

N/I 946-672 Pierres - Galets de rivière

N/I 946-674 Pierres - Spa en céramique (70 pierres)

N/I 946-675 Galets de verre noirs réfléchissants 1/4 po - paquet 
de 1 livre

N/I 946-676 Galets de verre cuivre 1/4 po - 1 paquet de 1 livre

N/I 946-677 Galets de verre feu stellaire 1/4 po - 1 paquet de 1 livre

N/I 946-775 Galets de verre noirs réfléchissants 1/4 po - 1 paquet 
de 5 livres

N/I 946-776 Galets de verre cuivre 1/4 po - 1 paquet de 5 livres

N/I 946-777 Galets de verre feu stellaire 1/4 po - 1 paquet de 5 livres

N/I 946-780 Verre concassé charbon noir 3/4 po - paquet de  3,5 livres

N/I 946-781 Verre concassé copeaux Iceberg 3/4 po - paquet de  
3,5 livres

N/I 946-735 Perles de verre noirs - Paquet de 1 livre

N/I 946-736 Perles de verre  Éclat de sangria - Paquet de 1 livre

N/I 946-737 Perles de verre Givré transparent - Paquet de 1 livre

N/I 946-738 Perles de verre Éclat de caramel - Paquet de 1 livre

N/I 946-739 Perles de verre noirs - Paquet de 5 livres

N/I 946-740 Perles de verre  Éclat de sangria - Paquet de 5 livres

N/I 946-741 Perles de verre Givré transparent - Paquet de 5 livres

N/I 946-742 Perles de verre Éclat de caramel - Paquet de 5 livres

N/I 946-710 Pierres - Ardoise/Gris Basalte Naturel 15 livres

N/I 946-711 Pierres - Ivoire/Brun Basalte Naturel 15 livres



Installateur : Veuillez compléter les informations suivantes

Adresse et nom du détaillant :__________________________________________

___________________________________________________________________

Installateur :_________________________________________________________

No de téléphone :_____________________________________________________

Date d'installation :___________________________________________________

No de série :_ ________________________________________________________ 	
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